
MESSAGE DE LA PRÉSIDENTE D’HONNEUR DE L’ÉVÉNEMENT
A MESSAGE FROM THE HONORARY PRESIDENT 
OF THE CHAMPIONSHIPS 

C’est avec grand plaisir que j’ai accepté la présidence d’honneur du Championnat du monde junior de 
patinage de vitesse courte piste ISU. Vous comprendrez que cet événement international, qui se déroule 
dans ma ville natale, me rappelle beaucoup de souvenirs. 

C’est donc avec beaucoup de fierté et d’émotions que je me retrouve aujourd’hui avec vous au cœur de 
cette grande ville qu’est Sherbrooke. Ce sont des événements comme celui-ci qui me rappellent à quel 
point Sherbrooke m’a permis, avec son organisation et ses infrastructures, d’atteindre de hauts niveaux 
sportifs. Une fois de plus, à l’occasion de cette compétition, Sherbrooke déploie tous ses efforts pour 
soutenir de jeunes athlètes.

Les patineuses et patineurs qui participent à ce championnat ont l’occasion de vivre une 
expérience sans pareil. Pour plusieurs, il s’agit du début d’une longue aventure. Ces athlètes 
sont les espoirs d’aujourd’hui, ces jeunes sont les grands de demain. Nous les retrouverons 
en quête de podiums aux Jeux olympiques au cours des prochaines années.

Cet événement est aussi une occasion privilégiée pour se rappeler que, peu importe le niveau ou le 
sport que l’on pratique, l’important est d’aller au bout de soi-même et d’aimer ce que l’on fait pour nous 
amener à le faire avec passion et avec la satisfaction de ce que l’on a accompli.

Que ce championnat soit l’occasion de partager le plaisir du sport et du dépassement!

En terminant, je tiens à vous souhaiter, à toutes et à tous, la meilleure des chances!

It is with immense pleasure that I have accepted to be Honorary President of the ISU World Junior Short 
Track Speed Skating Championships. You will understand that this international event that is occurring in 
the city where I was born recalls many memories. 

It is therefore with a lot of pride and emotion that I find myself today with you in the heart of this great city 
that is Sherbrooke. It is events like this one that remind me to what degree Sherbrooke has enabled me, 
with its organization and infrastructures, to reach high sports levels. Once again, on the occasion of these 
competitions, Sherbrooke expends a lot of effort to support young athletes.

The skaters that take part in these Championships have the opportunity of living an unparalleled experi-
ence. For many, this is the beginning of a long adventure. These athletes are today’s hopes; these young-
sters will be tomorrow’s great men and women. They will find themselves reaching for the podiums of the 
Olympic Games in the coming years.

This event is also a privileged opportunity to remind ourselves that, no matter which level or sport 
practised, what counts is to give one’s best and to enjoy what is being done in order to bring ourselves to 
doing it with passion and the satisfaction of what has been accomplished.

May these Championships be an opportunity to share the love of sports and of reaching new goals.

In closing, I want to wish each one of you the best of luck!

Sylvie Daigle
Présidente d’honneur du championnat
Honorary President of the Championships
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